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سرآغاز

و مـديريت مـربوط@بـه مـوضوعات تـرجـمة و نوشتن, گردآوري, به كه پيش سالها از
بـرابـرسازي و واژههـا جـايگزيني مشكـRت با شد, جلب نظرم اطRعات فناوريهاي
مـناسب واژة يافتن صرف را بسياري زمان ميشدم مجبور بودم/ روبهرو كلمات معاني
درك و نه استيا درست واژهها برابرسازي اين آيا اينكه ترديد شكو كنم/ فني و علمي

بود/ من دردسر همواره دارد دربر خواننده براي را صحيح و حقيقي
كارشناسي هر را برابرسازي كار بايد حال بههر كه ميپسنديدم را فكر اين سويي از
و مـديريت علم واژگان و داده يكديگر دستدردست كارشناسان اين سپس كند/ آغاز
و تـنظيم تـهيه, است پـيشرفت حـال در كـه را ارتباطات و اطRعات نوين فناوريهاي

دهند/ قرار پژوهشگران و دانشگاهيان در@اختيار
و اطRعات فناوريهاي مديريت, <واژگان را آن كه شده گردآوري مجموعة اين در
آسان كه است برابري فارسي واژههاي يافتن من كوشش تمام كردم نامگذاري ارتباطات>
را انگليسي زبان به نوشتهها و كتابها از استفاده و ترجمه براي آنها كاربري و شود درك

سازد/ ميسر
بـا ارتـباطات و اطRعات فناوريهاي و مديريت موضوعات ميدانيم كه همانطور
داريم: پيشرو در راه دو آن پيگيري براي است/ دگرگوني پيشرفتو حال در بسيار شتاب
كـه است پديدآورندگان و نويسندگان انديشمندان, نوشتاري زبان فرا@گيري نخست
بـه تسـلط و يـادگيري براي و نيست ميسر همگان براي آساني به فرا@گيري اين بيشك

است/ نياز بسياري زمان به بيگانه زبانهاي
و تـرجـمهها تـمام در آنها كردن همگاني و بيگانه لغات برابرسازي و واژهيابي دوم

است/ نوشتهها
اساتيد توسط كه فارسي برابرسازيهاي و واژهها برخي ا@كنون داد, بايد را نويد اين
نه@تنها است نمابر و پيامنگار, مرورگر, رايانه, مانند آن نمونههاي و است شده همگاني
درست واژههـا ايـن بـهراسـتي مـيكند/ درك آسانتر را مطالب خواننده بلكه زيباست



زبـان بـه نـوشتههاي و مـنابع از نويسنده و برگردان تRش و كار زيرا شدهاند, انتخاب
اين موضوعات از درست برداشت در را خواننده سويي از مينمايد/ ساده را انگليسي

ميدهد/ ياري فارسي زبان به علم
را گـردآوري ايـن و كنم استفاده فارسي واژههاي از كتاب اين در تا كردم تRش من
به واژهها برابرسازي و گردآوري در و كوششكنيم بيشتر استكه نياز ا@كنون دهم/ سامان
و درك بـاشيم داشـته تـوجه بـايد نـماييم/ روز به را واژگان اين و كنيم كار فارسي زبان
به نوشتارها مطالبو تهية به بستگي جديد علوم از همگاني درست برداشت و پيگيري

دارد/ مادري زبان
است: بخش سه داراي كتاب اين ساختار

انگليسي, به فارسي واژگان /١
فارسي, به انگليسي واژگان /٢

شده/ كوتاه واژگان /٣
اطRعاتو فناوريهاي مديريت, <واژگان كتاب الكترونيكي بهزوديچاپ استكه اميد

گيرد/ قرار عRقهمندان اختيار در و تهيه ارتباطات>
گـذشته, سـال سـيوپنج در من كار و تدريس پژوهشي, مطالعاتي, تحصيلي, رشتة
است/ بـوده ارتـباطات و اطـRعات فـناوريهاي گـذشته سـال بــيست در و مــديريت
مـديريت, واژگـان كـتاب گـردآوري زمينههاست/ اين در نيز نوشتهام كه را @كتابهايي
پژوهشگران و اساتيد دانشجويان, براي خوبي كمك ارتباطات و اطRعات فناوريهاي

است/ علمي نوشتههاي از استفاده براي @گرامي
در كـارشناسان و هـمكاران و فـراهـنگ نشر همكاري از ميدانم nزم مجال اين در
كوششها اين كه است اميد نمايم/ سپاسگزاري دادند ياري مرا كه سپهر ستارة انتشارات

بداريم/ پاس را پارسي گرانبهاي و شيرين زبان و گيرد قرار موردتوجه
اعـRم را خود نظريات دارم درخواست گرامي دانشجويان و نويسندگان, اساتيد, از

شود/ استفاده بعدي چاپهاي براي تا فرمايند
تعداد ارتباطات, و اطRعات فناوريهاي مديريت واژگان كتاب در است ذ@كر شايان

است/ واژه ٦٦٥ شده كوتاه كلمههاي و ٦٣٤å فارسي و انگليسي واژههاي

١٣٨٩ تابستان ـ مؤمني هوشنگ

Hooshangmomeni@yahoo.com
lnfo@Sepehr-Bookshop.comپيامنگار:
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آ

Abraham Maslow مديريت� 
انديشمند مازلو آبراهام
Cascade آبشار

Latest Finish (LF) زمان آخرين

Last In, First Out (LIFO) خروجي اولين ورودي, آخرين
Spoofing ناشناس برگشت, آدرس

Uniform Resource Locator (URL) يكشكل مكاننمايي اينترنت, پيامنگار آدرس
Stand by arrangement بيدرنگ آمادگي آراستار
Arrangement سامان آراستار,
Brain washing آراستن باور باور, آراستن
Mass customization ويژه مشتري براي انبوه توليد انبوه@گرايي, انبوه, آرايش

ناوابسته فشرده لوحهاي افزونه آرايه
Redundant Array of Independent Disks (RAID)

Array processor آرايهپرداز
Array فرعي آرايه,
Local Area Network (LAN) داخلي شبكه سازماني, درون آزادگاه
Laissez faire economy تجارت كسبو آزادي
Freedom and coordination هماهنگي و آزادي
Alpha test الف آزمون
Beta test ب آزمون
Testing programs برنامهها آزمون



٤ دم در آزمون بههنگام, آزمون

On line testing دم در آزمون بههنگام, آزمون
User Acceptance Testing (UAT) كاربري پذيرش آزمون

Test equipment تجهيزات آزمون
Differential Aptitude Test (DAT) رفتاري تفاوت آزمون

Aptitude Test (AT) رفتاري آزمون
Test condition شرطي آزمون
Penetration test كاوش آزمون
Blind test بازاريابي آزمون در> <@كنايه كور, آزمون

Test of total new system completed شده تكميل جديد نظامهاي آزمون

Operational Testing and Evaluation (OTE) اجرايي ارزيابي و آزمون
Inspection and testing بازرسي و آزمون
Performance tests اجرا آزمونهاي
Intelligence test هوش آزمون
Easy آسان
Facilities آسانسازيها

Incubator facilities پرورشي و اداري آسانسازيهاي
Supports facilities پشتيباني آسانسازيهاي
Hot site facilities رخدادها براي مهيا آسانسازيهاي

Project initiation پروژه آستانه
Threshold آغازگر سرآغاز, آستانه,
Vulnerability آسيبپذيري
Minimize harm آسيب حداقل دستكم, آسيب

Organizational pathology سازماني آسيبشناسي
Turbulence تLطم يا آشفتگي
Conflict detection كشمكش آشكارسازي
Interpretivists آشكارسازيها
Interpreter مترجم آشكاركننده,
Image interpretation انگاره آشكارگر



ا

Hyperlink ابرارتباط ابرپيوند,
Meta database دادهها ابرپايگاه ابردادگان,
Meta data داده ابر
Meta-knowledge دانش ابر

Hyper-Grammer زبان ابردستور
Meta-directory دفتر ابر ابرراهنما,

Supercomputer پيشرفته رايانه ابررايانه,
Hypermedia ابررسانه
Meta-infrastructure زيرساخت ابر

Meta-net شبكه ابر
Supermincomputer كوچكرايانه ابر

Hypertext ابرمتن
Hyper punctuation نشانگذاري ابر

Tools ابزار
Multidimensional Analysis Tool (MDAT) چندگانه آنا@كاوي ابزار
Switch device رايانهها اتصالي ابزار
Tele-Communication device ارتباطات ابزار
Query By Example Tool (QBET) پرسش به پاسخگويي ابزار

Navigational tools پيمايش ابزار



١٢ جداسازي ابزار

Jukebox جداسازي ابزار
Data mining tool داده@كاوي ابزار

Query and reporting tool پرسش و گزارشدهي ابزار
Communication netware ارتباطات ابزار شبكه ارتباطات, شبكه ابزار

Instrumentalism ابزارگرا
Development languages and tools ايجاد و توسعه زبانهاي و ابزارها
Development tools گسترش و توسعه ابزارهاي
Decomposition tools جداسازي ابزارهاي

Internal integration tools داخلي يكپارچهسازي ابزارهاي

Multidivisional چندگانه ابعاد
Board room جلسه اتاق نشست, اتاق
Virtual committee rooms مجازي جلسات اتاقهاي
Campaign union همچشمي اتحاد رقابتي, اتحاد
Company union شركت اتحاديه
Ethernet يكديگر به رايانه چند اتصال نظام اترنت,

Joint اتصال
Joints اتصاgت
Parallel connector موازي اتصالدهنده

Internetworking سازماني درون شبكههاي شبكهها, اتصال
Open System Interconnection (OSI) باز نظام ارتباط داخلي, باز شبكههاي اتصال
Reliability اعتمادپذير اتكابخشي,
Hawthorn effects <هارتن> مطالعات اثرات

Multiplier effect افزاينده اثر
Effectiveness اثربخشي
Cost effectiveness هزينه خرج, اثربخشي
Effectiveness, efficiency كارايي و اثربخشي
Horn effect اخطار� به 
@كنايه بوق اثر
Normative influence بهنجار اثر



ب

Portal اينترنت به ورودي دروازه, باب,
Standalone پايه تنها پايهدار, پايه, با
Reasoning انگيزه با خرد, با
Over load افزوده بار اضافه, بار

Data down load دادهها انتقال بار
The empty raincoat خالي باراني

Bar-Code خطي رمز باركد,
Passive information download اطLعات غيرفعال كردن بار
Passive data download دادهها 
غيرفعال� ناپركار كردن بار

Loading بارگذاري
Download كردن بار بارگيري,

Infinite loading نامحدود بارگيري
Continuous load هميشگي بارگيري

Baggage سفر باروبنه
Air-Freight هوايي بار
Expansion slot سختافزار گسترش باريكه
Retooling بازابزاري
Market بازار

Free market آزاد بازار



٣٤ الكترونيكي بازار

E-Market الكترونيكي بازار
Market in market بازار با بازار

Market niche تازه بازار بكر, بازار
Globalization of market جهاني بازار

Buyer’s market بازار در خريدار سلطه خريدار, بازار
Vertical market ستوني بازار
Black market سياه بازار
Labor market كار بازار

Hidden job market ناآشكار كار بازار

Electronic job market الكترونيكي كار بازار كاريابي, بازار
Marketing orientation بازارگرايي
Marketplace محلي بازار
Cooperative of markets تعاوني و پشتيباني بازارهاي
Marketing بازاريابي
Marketing mix بازاريابي سازنده آميخته, بازاريابي

Electronic marketing, E-Marketing الكترونيكي بازاريابي
Telemarketing دور راه الكترونيكي بازاريابي
Mobile marketing همراه تلفن با بازاريابي

Niche marketing بكر بازاريابي
Real-Time marketing بههنگام بازاريابي
Affiliate marketing پيوسته بازاريابي
Multi sensual marketing چندحسي بازاريابي

Micromarketing كوچك خرد, بازاريابي
Off-Line marketing بريده خط بازاريابي
On-Line marketing دم در بازاريابي
Relationship Oriented Marketing (ROM) رابطه@گرا بازاريابي
Direct marketing مستقيم سرراست, بازاريابي
Industrial marketing صنعتي بازاريابي
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Aa

Abacus جدول چرتكه,
Abandon انصراف برگشت,

Abate كردن حذف كردن, رد
Abatement ماليات @كاهش

Abbreviate كردن خ!صه نوشتن, @كوتاه

Ability توانايي
Abode سكونت محل خانه, رسمي, قانوني,
Above mentioned شده عنوان شده, ذ@كر
Above the line با5يخط زيان, يا سوددهي خط از با5تر

Above the line advertising عمومي رسانههاي در تبليغاتي آ@گهي
Abraham Maslow مديريت> =انديشمند مازلو آبراهام

Abrogate قرارداد فسخ گذاردن, پا زير را قانون

Absent غايب ناپيدا,

Absenteeism كاركنان شده ناپذيرفته يا شده پذيرفته غيبت
Absolute كامل مطلق,

Absolute cost advantage مطلق هزينه مزاياي
Absolute priority rule سهامداران تقدم حق قانون
Absorb جاذب @گيرا,
Absorbed costs مشتري به شده منتقل خرجهاي
Abstract ذهني چكيده,



Accelerate 4

Accelerate زودرس بخشيدن, تسريع شتاب,
Accelerated depreciation فرسايشزودرس

Accelerator شتابكننده @كششدهنده,
Acceptable Use Policy (AUP) كاربري خطمشيپذيري
Acceptance پذيرش

Acceptance criteria شده پذيرفته معيار
Acceptance sampling procedure پذيرش براي نمونه@گيري روش

Acceptance testing system پذيرش آزمون سامانه
Access دستيابي
Access control دستيابي بازبيني
Access Control Entry (ACE) ورودي به دستيابي بازبيني
Access-time دستيابي زمان

Accessible دسترسپذير
Accessing the world wide job bank مشاغل جهاني بانك اط!عات دستيابي

Accessory شده اضافه يدكي, @كمكي,

Accident رخداد
Accident insurance رخداد بيمه
Accident prevention رخداد از جلوگيري
Accommodation زودگذر تسهي!ت
Accompany همراهي همياري,
Accomplishment تحققپذيري اجرا,
Accordance جور يكسان, برابر,
Account aggregation پيوسته بهم حساب
Account balance حساب تراز
Account book فروش و خريد ثبت دفتر

Account lockout كردن ممنوع حساب, بستن
Account number حساب شماره
Accountability توانمندي مسئوليتپذيري,



Bb

Baby bonds كم بسيار قرضه اوراق
Backbone ستون مازه,
Back-end mini كوچكپشتيبان رايانه

Back flush برگرد
Back flush cost برگشتي هزينه برگردي, خرج

Back office system مشتريان پشتيباني سامانه

Back order ديركرده سفارش
Back Propagation Neural Network (BPNN) آموزش نشر عصبي شبكة
Back to back loan ديگري شركت به شركت يك وام
Backdate سررسيد
Background زمينه پس
Background program زمينه پس پشتوانه, برنامه
Background to hybrid management همپيوند مديريت تجربه
Backhander رشوه

Backing حامي ضامن,
Backlog @كارمانده

Backspace پسبر @كليد
Backup پشتيبان
Backup and recovery بازيافت و پشتيباني



Backup generations 26

Backup generations پشتيبان نسخههاي تهيه
Backup media pool پشتيبان رسانهاي ذخيره

Backup operator پشتيبان مجري
Backup set پشتيبان مجموعه
Backup set catalog پشتيبان مجموعه فهرست

Backup types پشتيبان انواع
Backwardation ديركرد تاوان

Badge نشان
Baggage سفر باروبنه
Bail out نجاتبخش مالي بسته
Balance تراز
Balance of mergers يكپارچگيها تراز

Balance of payments پرداختها تراز
Balance of power قدرت تعادل توان, تراز

Balance sheet ترازنامه

Balanced scorecard شده تراز جدول
Bale بستهبندي> =واحد لنگه
Ballast شنريزي سنگتعادل,
Ballot قرعه@كشي
Ballot rigging قرعه@كشي در دستكاري قرعه@كشي, در تقلب
Ban ممنوع
Band aid زخمبند دورهاي,
Banding مرز و محدوده باند,
Bandwidth ارتباطي كانال ظرفيت باند, پهناي كاري, زمان @گستره
Bandwidth Allocation Protocol (BAP) باند عرض ويژهسازي آييننامة

Bank بانك
Bank account بانك حساب
Bank balance بانكي تراز
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Cache ذخيرهسازي شتاب نهانگاه,
CAD / CAM ساختيار رايانه طراحيار, رايانه
Calculate intangible rate ناديدني داراييهاي نرخ محاسبه

Calendaring and scheduling زماني برنامه و =تقويمسازي> @گاهشماري
Call centers تلفني مشتري ياور

Call-back number فراخوان شماره

Callback security ايمني فراخوان
Called Subscriber ID String (CSID) مشتركان تلفن رشته
Campaign town شهر در انحصاري فعاليتهاي
Campaign union همچشمي اتحاد رقابتي, اتحاد
Capability profile كنشگري توانمندي
Capacity ظرفيت @گنجايشيا
Capacity cushion تقاضا از بيش ظرفيت سطح
Capacity focus گنجايش به توجه @كانون

Capacity management گنجايش ظرفيتو مديريت
Capacity planning گنجايش برنامهريزي ظرفيت, برنامهريزي

Capacity Requirements Planning (CRP) موردنياز =ظرفيت> گنجايش برنامهريزي
Capacity Utilization Rate (CUR) گنجايش كاربري نرخ
Capital سرمايه
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Capital allowance ماليات از معاف سرمايه
Capital asset سرمايهاي دارايي

Capital budget سرمايهاي بودجه
Capital expenditure سرمايهاي هزينه
Capital intensive فرونگر سرمايه بر, سرمايه

Capital investment سرمايه@گذاري براي سرمايه
Capital project سرمايهاي پروژه

Capitalism career سرمايهداري شغلي نردبان
Caps lock key تبديل قفل @كليد
Card issuer كارت صادركننده
Card punch شده سوراخ @كارت
Card reader @كارتخوان

Card Verification Value (CVV) ارزشكارت @گواهي
Career anchors شغلي نردبان

Career development كار نردبان گسترش شغلي, نردبان ايجاد

Career expectation شغلي چشمداشتهاي
Career goals شغلي دلخواه اهداف
Career ladders =شغلي> ترفيع نردبان
Career path پيشرفت ترقي, راهكار
Career patterns شغلي ترفيع نمايههاي
Career planning شغلي نردبان برنامهريزي
Career plateau شغلي ثابت وضع
Carnegie Institute Of Technology (CIOT) <@كارنيگي> فني مؤسسة
Carousel انبار تسمهنقاله خودكار سامانه
Carrying charge / cost انبار به حمل هزينه انبارداري, خرج

Cart on track conveyor تسمهنقاله كاميون, به انتقالدهنده
Cartel ارابه
Cartridge font كارتريج حروف مجموعه


